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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DE LA PROPUESTA
. Razones y objetivos de la propuesta

Los derechos sobre los dibujos y modelos industriales protegen la apariencia de un producto.
Son lo que hace que un producto resulte atractivo. El atractivo visual es uno de los factores
decisivos para que los consumidores prefieran un producto a otro. Los productos bien
disefiados confieren a los productores una importante ventaja competitiva. Para fomentar la
innovacion y la creacion de nuevos dibujos y modelos de productos en la era digital, cada vez
es mas necesario que la proteccion juridica de los derechos sobre los dibujos y modelos sea
accesible, tenga perspectivas de futuro y resulte eficaz y coherente.

El sistema de proteccion de los dibujos y modelos industriales en Europa tiene mas de veinte
afios de antigiiedad. En la Directiva 98/71/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13
de octubre de 1998 (en lo sucesivo, «la Directiva»), se adaptaron parcialmente las
legislaciones de los Estados miembros en materia de dibujos y modelos industriales. Junto a
los sistemas nacionales de proteccion de los dibujos y modelos, en el Reglamento (CE)
n.° 6/2002 del Consejo, de 12 de diciembre de 2001, (en lo sucesivo, «el Reglamentoy) se
establecid un sistema autonomo de proteccion de los derechos unitarios que surte los mismos
efectos en toda la UE. El Reglamento solo ha sido modificado una vez, en 2006, para dar
efecto a la adhesion de la UE al sistema de registro internacional de La Haya

Ademas, sigue existiendo un régimen juridico transitorio en relaciéon con la proteccion de los
dibujos y modelos para las piezas de recambio para reparaciones. Dado que no se pudo llegar
a un acuerdo al respecto, la Directiva incluye una «clausula freeze-plus» que permite a los
Estados miembros mantener vigente su legislacion sobre si las piezas de recambio deben
beneficiarse de proteccion o no hasta que se adopten las modificaciones de la Directiva
propuestas por la Comisiéon. No obstante, se les permite introducir cambios Unicamente en
dichas leyes, siempre que el objetivo sea liberalizar el mercado de piezas de recambio.

Una propuesta presentada en 2004' por la Comisién para armonizar la proteccion de los
dibujos y modelos de las piezas de recambio visibles, mediante la introduccion de una
«cldusula de reparacion» en la Directiva (que ya figuraba en el Reglamento), no recibid
suficiente apoyo en el Consejo, a pesar del apoyo abrumador del Parlamento Europeo®. La
propuesta se retird en 2014.

En consonancia con el programa de mejora de la legislacion de la Comision® para revisar
periddicamente las politicas de la UE, la Comision puso en marcha en 2014 una evaluacion
del funcionamiento de los sistemas de proteccion de los dibujos y modelos en la UE, que
incluia una evaluacién econdmica y juridica exhaustiva, respaldada por varios estudios. El 11
de noviembre de 2020, el Consejo de la Unidon Europea adoptd sus Conclusiones sobre la
politica en materia de propiedad intelectual e industrial y la revision del sistema de dibujos y
modelos industriales de la Union®. El Consejo pidié a la Comision que presentase propuestas
para revisar la legislacion de la UE en materia de dibujos y modelos, con vistas a modernizar

Propuesta de Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifica la
Directiva 98/71/CE, sobre la proteccion juridica de los dibujos y modelos [COM(2004) 582 final].
Resolucion legislativa del Parlamento Europeo, de 12 de diciembre de 2007, sobre la propuesta de
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifica la Directiva 98/71/CE sobre la
proteccion juridica de los dibujos y modelos [COM(2004) 0582 — C6-0119/2004 —2004/0203(COD)].
Comunicacion de la Comision Europea titulada «Legislar mejor para obtener mejores resultados - Un
programa de la UE, COM(2015) 215», 19 de mayo de 2015, p. 4.

4 Documento del Consejo 2020/C 379 1/01.
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los sistemas de proteccion de dibujos y modelos y hacer que tal proteccion fuera més atractiva
para los autores individuales y las empresas, especialmente las pequenas y medianas empresas

(pymes).

Sobre la base de los resultados finales de la evaluacién®, la Comisién anuncid, en su
Comunicacion de 25 de noviembre de 2020 titulada «Aprovechar al maximo el potencial
innovador de la UE: un plan de accion en materia de propiedad intelectual ¢ industrial para
apoyar la recuperacion y la resiliencia de la UE»S, que, tras la exitosa reforma de la
legislacién sobre marcas de fabrica de la UE, revisaria la legislacion de la UE en materia de
proteccion de los dibujos y modelos. El 25 de junio de 2021, el Consejo adoptd conclusiones
adicionales sobre la politica en materia de propiedad intelectual e industrial’, en las que
instaba a la Comision a dar prioridad a la presentacion oportuna de una propuesta a la mayor
brevedad posible sobre la revision y modernizacion de la legislacion en materia de dibujos y
modelos industriales. Ademas, en su dictamen favorable sobre el plan de accion en materia de
propiedad intelectual, el Parlamento Europeo subrayd que era necesario revisar el sistema de

proteccion de los dibujos y modelos, que ya tiene veinte afios®.

Considerado conjuntamente como un paquete en el marco del Programa de Adecuacion y
Eficacia de la Reglamentacion (REFIT), el principal objetivo comun de esta iniciativa y de la
propuesta paralela de modificacion del Reglamento es promover la excelencia, la innovacion
y la competitividad de los dibujos y modelos en la UE. Esto debe hacerse garantizando que el
sistema de proteccion de los dibujos y modelos sea adecuado para los fines perseguidos en la
era digital y sea mucho mas accesible y eficiente para los autores individuales, las pymes y las
industrias con gran dependencia de los dibujos y modelos por suponer costes y complejidad
inferiores, una mayor rapidez, y una previsibilidad y una seguridad juridica mayores.

Mas concretamente, la presente iniciativa de refundicion de la Directiva responde a los
siguientes objetivos:

— modernizar y mejorar las disposiciones vigentes de la Directiva, modificando las
disposiciones obsoletas, aumentando la seguridad juridica y aclarando los derechos
en cuanto a su alcance y sus limitaciones;

— lograr una mayor aproximacion de las legislaciones y procedimientos nacionales en
materia de dibujos y modelos para reforzar la interoperabilidad y la
complementariedad con el sistema de dibujos y modelos comunitarios, afiadiendo
nuevas normas sustantivas e introduciendo en la Directiva normas de procedimiento
principales conformes con las disposiciones del Reglamento;

— lograr la realizacién del mercado Unico de piezas de recambio para reparaciones
mediante la introduccion de una clausula de reparacion en la Directiva, similar a la
que ya figura en el Reglamento.

. Coherencia con las disposiciones existentes en 1a misma politica sectorial

La presente propuesta deroga y sustituye a la actual Directiva 98/71/CE. Junto con la
propuesta paralela de modificacion del Reglamento (CE) n.° 6/2002, la presente propuesta
constituye un paquete coherente con la aplicacion del plan de accidon en materia de propiedad

SWD(2020) 264 final.

COM(2020) 760 final.

Documento del Consejo 2021/C 247 1/02.

Informe sobre un plan de accion en favor de la propiedad intelectual para apoyar la recuperacion y la
resiliencia de la UE, adoptado por la Comision de Asuntos Juridicos el 30 de septiembre de 2021 (A9-
0284/2021), apartado 32.
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intelectual e industrial y con el objetivo de modernizar y seguir armonizando la legislacion
vigente de la UE en materia de proteccion de los dibujos y modelos.

Con el fin de lograr una mayor armonizacion de las disposiciones nacionales en materia de
proteccion de los dibujos y modelos con las normas que rigen el satisfactorio régimen de
dibujos y modelos de la UE, la presente propuesta implica la introduccion en la Directiva de
determinadas disposiciones del Reglamento (CE) n.° 6/2002, que deben reflejarse en ella y
que aumentaran el grado de coherencia entre ambos instrumentos. La presente propuesta
también es coherente con la Directiva (UE) 2015/2436 del Parlamento Europeo y del Consejo,
relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de marcas.
Esto se aplica, en particular, a las disposiciones sobre las mercancias falsificadas en transito y
a las disposiciones sobre procedimientos relativos, por ejemplo, a los requisitos de solicitud o
de fecha de presentacion de la solicitud, asi como a los procedimientos administrativos de
nulidad.

. Coherencia con otras politicas de la UE

La presente propuesta es coherente y complementaria con el Reglamento (UE) n.° 461/2010
(el Reglamento de exencidon por categorias en el sector de los vehiculos de motor) en el
ambito de la politica de defensa de la competencia. La liberalizacion propuesta del mercado
de piezas de recambio puede ayudar a ese régimen de defensa de la competencia a proteger la
competencia efectiva en todo el mercado de piezas de recambio para vehiculos y servicios de
reparacion de vehiculos y, de este modo, a lograr todos sus beneficios para las empresas y los
consumidores del mercado posventa del automovil. La propuesta también es coherente y
complementaria con los esfuerzos presentados en la Iniciativa sobre Productos Sostenibles,
cuyo objetivo es promover las reparaciones y la economia circular.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDAD Y PROPORCIONALIDAD
. Base juridica

La propuesta se basa en el articulo 114, apartado 1, del Tratado de Funcionamiento de la
Union Europea (TFUE), que faculta al Parlamento Europeo y al Consejo para adoptar
medidas relativas a la aproximacion de las disposiciones legales, reglamentarias y
administrativas de los Estados miembros que tengan por objeto el establecimiento y el
funcionamiento del mercado interior.

. Subsidiariedad (en el caso de competencia no exclusiva)

Los problemas detectados se refieren a las importantes divergencias existentes en el marco
regulador, que impiden o distorsionan considerablemente la igualdad de condiciones para las
empresas de la UE, lo que a su vez perjudica su competitividad y la de la UE en su conjunto
(por ejemplo, para las piezas de recambio). Por lo tanto, es aconsejable adoptar medidas que
puedan mejorar las condiciones pertinentes para el funcionamiento del mercado unico. Ese
tipo de medidas destinadas a aproximar mas las legislaciones mediante la Directiva solo
pueden adoptarse a nivel de la UE, en particular por la necesidad de garantizar la coherencia
con el sistema de dibujos y modelos comunitarios.

En este contexto, debe considerarse que el sistema de dibujos y modelos comunitarios esta
integrado en el sistema europeo de dibujos y modelos, que se basa en el principio de
coexistencia y complementariedad entre la protecciéon de los dibujos y modelos a nivel
nacional y la proteccion de estos a nivel de la UE. Si bien el Reglamento establece un sistema
completo en el que se contemplan todas las cuestiones de Derecho sustantivo y procesal, el
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nivel actual de aproximacion legislativa reflejado en la Directiva se limita a determinadas
disposiciones de Derecho sustantivo. A fin de garantizar una coexistencia y una
complementariedad eficaces y sostenibles entre los distintos componentes, es preciso que
Europa se dote de un sistema global de proteccion de dibujos y modelos armoénico, en el que
las normas sustantivas sean similares y en el que al menos las principales disposiciones
procedimentales resulten compatibles. Por lo que se refiere especificamente a la cuestion de la
proteccion de los dibujos y modelos de las piezas de recambio, hay que precisar que la
realizacion del mercado interior de piezas de recambio solo puede lograrse a nivel de la UE.
Durante los mas de veinte afios de aplicacion de la «clausula freeze-plus» incluida en la
Directiva, no se ha observado ninguna tendencia solida de armonizacion entre los Estados
miembros, ni de forma voluntaria (unos pocos Estados miembros mas han introducido, no
obstante, una cldusula de reparacion) ni mediante la autorregulacion del sector.

Una accion a nivel de la UE haria que el sistema de proteccion de los dibujos y modelos en el
conjunto de Europa fuera considerablemente més accesible y eficiente para las empresas, en
particular para las pymes y los autores individuales. Ademas, colmaria las lagunas que aun
existen en el mercado Unico de piezas de recambio para reparaciones, lo que redundaria en
beneficios sustanciales para los consumidores, que podrian elegir entre piezas competidoras a
precios mas bajos.

. Proporcionalidad

La armonizacién especifica propuesta, en particular para los procedimientos de registro y de
nulidad, se centra en las principales disposiciones procedimentales que las partes interesadas
consideran mas necesario alinear con las disposiciones pertinentes del Reglamento. La
evaluacion de impacto también valor6 la opcion de realizar una armonizacion completa de
todas las disposiciones relativas a los dibujos y modelos (opcioén 4.2), pero la considerd
desproporcionada en relacion con las necesidades reales (véase la seccion 6.4 de la evaluacion
de impacto).

Por lo que se refiere a la proteccion de las piezas de recambio, la insercion de una cléusula de
reparacion, prevista en la opcion preferida, la 1.2, se considera la forma mas proporcionada de
conseguir la realizacion del mercado nico sobre la base del principio de liberalizacion. Esta
accion a nivel de la UE no genera ningun coste inmediato. La liberalizacion del mercado
posventa requiere que aquellos Estados miembros que actualmente protegen las piezas de
recambio eliminen tal proteccion de sus actos juridicos. Asi, de entre todas las opciones
consideradas, esta es la que conlleva los costes administrativos mas bajos. Ademas, al prever
un periodo transitorio de diez afios durante el cual los derechos sobre los dibujos y modelos
existentes seguiran estando protegidos, los fabricantes de vehiculos podrdn adaptar su
conducta en el mercado con un riesgo o perturbacion minimos para la inversion y la
innovacion. Esta opcion también es suficientemente prudente por lo que se refiere a la
cuestion de los derechos fundamentales y las obligaciones internacionales (véase la
seccion 8.1 de la evaluacion de impacto).

o Eleccion del instrumento

La presente propuesta tiene por objeto introducir modificaciones especificas en la
Directiva 98/71/CE para subsanar ciertas deficiencias. Dado que la presente propuesta tiene
por objeto la refundicién de la Directiva, lo méas adecuado es utilizar el mismo instrumento
juridico.
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3. RESULTADOS DE LAS EVALUACIONES EX POST, DE LAS CONSULTAS
CON LAS PARTES INTERESADAS Y DE LAS EVALUACIONES DE
IMPACTO

. Evaluaciones ex post / controles de la adecuacion de la legislacion existente

La Comision llevo a cabo una evaluacion general de la Directiva y el Reglamento actuales,
que se publico en noviembre de 2020°. En dicha evaluacion se llego a la conclusion de que la
legislacion de la UE en materia de proteccion de los dibujos y modelos cumplia los objetivos
y seguia siendo en gran medida adecuada para su finalidad.

Sin embargo, con respecto a la Directiva 98/71/CE, la evaluacion detectd algunas
deficiencias, en particular un mercado de piezas de recambio aun muy fragmentado como
consecuencia de la falta de armonizacion de las disposiciones sobre la proteccion de los
dibujos y modelos de los componentes utilizados para la reparacion de productos complejos.
Se constatd que esto causa una considerable inseguridad juridica y falsea gravemente la
competencia, ademas de aumentar los costes para los consumidores. La evaluacion también
detectd incoherencias entre las legislaciones en materia de dibujos y modelos de los distintos
Estados miembros, asi como en relacion con los procedimientos de registro y de nulidad de
dibujos y modelos previstos en el Reglamento. Estos tienen un impacto negativo en la
interoperabilidad de los sistemas de proteccion de los dibujos y modelos en la UE.

Sobre la base de los resultados de la evaluacion, la Comision Europea llevo a cabo una
evaluacion de impacto, tras lo cual decidid revisar la legislacion. Las distintas etapas de la
evaluacion de impacto, desde la definicion de los problemas y sus causas hasta la
determinacion de los objetivos y las posibles opciones de actuacién, se basaron en las
constataciones del informe de evaluacion.

. Consultas con las partes interesadas

Entre el 18 de diciembre de 2018 y el 30 de abril de 2019 se llevd a cabo una primera consulta
publica exhaustiva'® con el objetivo de recabar suficientes datos y opiniones de las partes
interesadas para usarlos como apoyo en la evaluacion de la legislacion de la UE en materia de
dibujos y modelos, y determinar hasta qué punto dicha legislacion funciona segtn lo previsto
y puede seguir considerandose adecuada para sus fines. Casi dos tercios de los encuestados
consideraron que el sistema de proteccion de los dibujos y modelos industriales de la UE (el
sistema nacional de dibujos y modelos en virtud de la Directiva y el régimen de dibujos y
modelos comunitarios en su conjunto) funciona bien. Al mismo tiempo, casi la mitad de los
encuestados sefialaron que el Reglamento o la Directiva presentaban deficiencias o acarreaban
consecuencias no deseadas.

Ademas de la amplia consulta realizada para la evaluacion, la Comision llevo a cabo una
segunda consulta piblica entre el 29 de abril y el 22 de julio de 2021'!" a fin de obtener mas
pruebas y opiniones de las partes interesadas en relacion con determinadas cuestiones
seleccionadas y con las posibles opciones y sus repercusiones, con objeto de apoyar la
revision de la legislacion sobre dibujos y modelos.

9 SWD(2020) 264 final.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1846-Evaluation-of-EU-
legislation-on-design-protection/public-consultation_es.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12609-Intellectual-property-
review-of-EU-rules-on-industrial-design-Design-Directive-/public-consultation_es
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Las deficiencias detectadas en las consultas se han tenido en cuenta y se han abordado en la
propuesta.

. Obtencion y uso de asesoramiento especializado

La evaluacion de impacto de la revision de la Directiva 98/71/CE y del Reglamento (CE)
n.°6/2002 se bas6 en dos importantes estudios externos que examinaban los aspectos
economicos!'? y juridicos'® del funcionamiento de los sistemas de proteccion de los dibujos y
modelos en la UE. Ademas, por lo que se refiere especificamente a la proteccion de las piezas
de recambio, la evaluacion de impacto se vio respaldada por otros dos estudios sobre el efecto
que la proteccion tiene en los precios y la dispersion de estos!?, asi como en la estructura del
mercado de las piezas de recambio para vehiculos de motor en la UE'. Se obtuvo mas
informacion en apoyo de la evaluacion de impacto a través de la estrecha colaboracion con la
Oficina de Propiedad Intelectual de la Unién Europea (OPIUE) y otros estudios e informes
que esta habia elaborado, asi como de otros estudios y recopilaciones de datos disponibles
elaborados por autoridades publicas nacionales e internacionales, incluidas las oficinas
nacionales de propiedad intelectual e industrial, representantes del mundo académico y otras
partes interesadas.

. Evaluacion de impacto

Dado que la presente propuesta se presenta en un paquete junto con la propuesta de revision
del Reglamento (CE) n.° 6/2002, la Comisioén llevd a cabo una evaluacion de impacto
conjunta correspondiente tanto a la presente propuesta como a la propuesta paralela de
modificacién del Reglamento (CE) n.° 6/2002'°. El 27 de octubre se presentd dicha
evaluacion de impacto al Comité de Control Reglamentario, que emitio un dictamen favorable
el 26 de noviembre de 2021. La evaluacién de impacto definitiva tiene en cuenta las
observaciones formuladas en ese dictamen.

En la evaluacion de impacto, la Comision considerd dos problemas principales:

1. Las perturbaciones del comercio dentro de la UE y los obstaculos a la competencia en
algunos Estados miembros con respecto a las piezas de recambio para reparaciones.

2. El desanimo de las empresas, en particular de las pymes y los autores individuales, a la
hora de buscar la proteccion de los dibujos y modelos registrados a nivel nacional o de la UE,
debido a los elevados costes, las cargas y los retrasos para obtener la proteccion y a la escasa
previsibilidad al respecto.

Algunos aspectos del segundo problema [los procedimientos obsoletos para la inscripcion en
el registro de los dibujos y modelos comunitarios registrados (DCR) y las tasas que deben
pagarse por los DCR, que son mejorables] deben abordarse en la revision paralela del

https://ec.curopa.cu/growth/content/economic-review-industrial-design-europe-0_en
https://ec.europa.eu/growth/content/legal-review-industrial-design-protection-europe-0_en

Herz, B., & Mejer, M.: The effect of design protection on price and price dispersion:Evidence from
automotive spare parts [«El efecto de la proteccion de los dibujos y modelos en el precio y la dispersion
de los precios. Pruebas de las piezas de recambio para automoviles», documento no disponible en
espafiol], 2020.

Nikolic, Z.: Market structure of motor vehicle visible spare parts in the EU [«Estructura del mercado de
piezas de recambio visibles para vehiculos de motor en la UE», documento no disponible en espaiiol],
septiembre de 2021. Estudio encargado a Wolk After Sales Experts GmbH. Disponible en
https://op.europa.cu/s/sMAS.

Anadir enlace a la evaluacion de impacto y al resumen.

ES



ES

Reglamento (CE) n.° 6/2002, pero la cuestion de las piezas de recambio (primer problema) y
la cuestion de las disposiciones (procedimentales) divergentes deben abordarse en la revision
de la Directiva 98/71/CE.

Para resolver el problema de las piezas de recambio y abordar el objetivo de abrir el
mercado posventa de las piezas de recambio a la competencia, se consideraron las siguientes
opciones:

J Opcion 1.1: Plena liberalizacion de todos los dibujos y modelos, es decir,
apertura a la competencia del mercado de piezas de recambio idénticas a las
originales en toda la UE, tanto para los dibujos y modelos existentes como para
los nuevos. Esta opcion implicaria la introducciéon en la Directiva de una «clédusula
de reparaciony, tal como se recoge en el articulo 110, apartado 1, del Reglamento
(CE) n.° 6/2002, y la autorizacion de la reproduccion idéntica de piezas protegidas de
productos complejos con fines de reparacion. La clausula de reparacion introducida
tendria efectos juridicos tanto en el futuro como en el pasado (es decir, seria
aplicable a los dibujos y modelos registrados antes y después de su entrada en vigor).

. Opcion 1.2: Liberalizacion plena e instantanea de los nuevos dibujos y modelos,
seguida de la plena liberalizacion de los dibujos y modelos antiguos tras un
periodo transitorio de diez afios. Esta opcion implicaria los mismos cambios que la
opcion anterior, con la salvedad de que la cldusula de reparacion que se insertaria en
la Directiva solo tendria efectos juridicos inmediatos en el futuro (es decir, seria
aplicable inicamente a los dibujos y modelos cuya inscripcion en el registro se haya
solicitado después de la entrada en vigor). Los dibujos y modelos registrados antes
de la entrada en vigor deberian seguir estando protegidos durante un periodo
transitorio de diez afos.

. Opcion 1.3: Plena liberalizacion de los nuevos dibujos y modelos. Como en la
opcion anterior, en esta opcion la clausula de reparacidon que se insertaria en la
Directiva solo surtiria efectos juridicos en el futuro. Los derechos sobre dibujos y
modelos existentes concedidos antes de la entrada en vigor no cambiarian y, por
tanto, podrian seguir protegidos durante un periodo de hasta veinticinco afios.

Para resolver la cuestion de las normas de procedimiento divergentes y mejorar la
complementariedad y la interoperabilidad entre los sistemas de dibujos y modelos
comunitario y nacional, se consideraron las siguientes opciones:

. Opcion 4.1: Una mayor aproximacion parcial de las legislaciones nacionales y
coherencia de estas con el sistema de los DCR. Esta opcion implicaria afadir
disposiciones a la Directiva sobre determinados aspectos de la legislacion en materia
de dibujos y modelos que atin no se abordan en ella y que las partes interesadas
consideran mdas necesario armonizar, en particular los procedimientos, en
consonancia con las disposiciones pertinentes del Reglamento (CE) n.° 6/2002. La
inclusion de ciertas normas de procedimiento principales en la Directiva debe
combinarse con una mayor armonizacién de unos pocos aspectos concretos del
Derecho sustantivo (aparte de la cuestion de las piezas de recambio) de acuerdo con
lo dispuesto en el Reglamento (CE) n.° 6/2002.

. Opcion 4.2: Plena aproximacion de las legislaciones y procedimientos nacionales
en materia de dibujos y modelos. Esta opcion incluiria la opcion 4.1, pero abarcaria
también otros aspectos del Derecho sustantivo y de los procedimientos en materia de
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dibujos y modelos que estan incluidos en el Reglamento (CE) n.° 6/2002 pero no en
la Directiva.

En este contexto, también se evalu6 como podria lograrse esa mayor aproximacion: con
caracter voluntario (subopciones 4.1.a y 4.2.a) o con caracter obligatorio, es decir, mediante
una medida legislativa de la UE que exigiera a los Estados miembros armonizar sus
legislaciones en materia de dibujos y modelos (subopciones 4.1b y 4.2b).

Sobre la base de los resultados de la evaluacion de impacto, el conjunto de opciones
preferidas incluye la opcion 1.2 y la opcion 4.1b.

La opcion 1.2 promete, tras el periodo transitorio de diez afos, unos ahorros potenciales para
los consumidores de entre 340 millones EUR y 544 millones EUR anuales en mercados en los
que actualmente no existe ninguna clausula de reparacion, debido a la competencia de precios
(durante el periodo transitorio de diez afos, los beneficios aumentaran entre 4 millones EUR
y 13 millones EUR al afio, hasta alcanzar entre 40 millones EUR y 130 millones EUR el
ultimo afio). Durante el periodo transitorio de diez afios, la plena liberalizacion de los nuevos
dibujos y modelos fomentard la competencia y la entrada en el mercado de piezas de colision
para automoviles nuevos. Tras el periodo transitorio de diez afios, tanto los proveedores de
equipos originales como los proveedores independientes se beneficiardn de una libertad
operativa significativamente mayor, lo que les permitird reforzar su posicion en el mercado y
consolidarse.

La opcion 4.1b hard que las empresas y los autores puedan obtener la proteccion de los
dibujos y modelos en todos los Estados miembros de forma més facil y menos costosa, en
particular porque afiade a la Directiva normas de procedimiento principales acordes con el
Reglamento. Esto aumentard aun mas la previsibilidad, contribuird a reducir los costes de
gestion de las carteras de propiedad intelectual e industrial multinacionales, y facilitard y
abaratara la eliminacion de los dibujos y modelos nulos del registro. Esta mayor aproximacion
de las legislaciones también tendra efectos positivos adicionales en la cooperacion entre la
OPIUE y los 6rganos nacionales de propiedad intelectual e industrial desarrollada con arreglo
al marco vigente establecido en el articulo 152 del Reglamento (UE) 2017/1001, sobre la
marca de la Unioén Europea.

. Adecuacion regulatoria y simplificacion

La presente propuesta de refundicion de la Directiva 98/71/CE y la propuesta paralela de
modificacion del Reglamento (CE) n.° 6/2002 estan incluidas en el anexo II del programa de
trabajo de la Comisién para 2022'7, por lo que forman parte del Programa de Adecuacién y
Eficacia de la Reglamentacion (REFIT).

La presente propuesta tiene por objeto actualizar los sistemas de proteccion de los dibujos y
modelos de la UE para adaptarlos a la era digital y hacerlos més accesibles y eficientes, tanto
para los solicitantes como para quienes deseen cancelar dibujos y modelos nulos. Por lo que
se refiere a la digitalizacion, la armonizacion propuesta de los requisitos de representacion de
los dibujos y modelos permitira a los solicitantes reproducirlos en cualquier lugar de manera
clara y precisa utilizando la tecnologia generalmente disponible. Esto facilitara, en particular,
la presentacion de nuevos dibujos y modelos digitales. Por lo que se refiere a la
simplificacion, la propuesta de una mayor armonizacion permitird a las empresas presentar
solicitudes multiples en cualquier lugar a nivel nacional al combinar varios dibujos y modelos

17 Programa de Trabajo de la Comision para 2022: documentos clave |Comisién Europea (europa.eu)
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en una misma solicitud sin que los productos tengan que ser de la misma naturaleza. Aunque
es evidente que esto facilitard la vida de los solicitantes de dibujos y modelos, no han podido
cuantificarse los beneficios, pues dependerdn esencialmente de las tasas fijadas a nivel
nacional. Ademas, el abandono del examen de oficio del estado de la técnica a nivel nacional
(para ofrecer el mismo nivel de acceso a la proteccion que a nivel de la UE) promete reducir
significativamente la duracion de los procedimientos de registro en los Estados miembros
donde todavia se realiza dicho examen. De este modo, las empresas podran obtener la
proteccion mucho mas rapidamente y a menor coste. Ademas, la introduccion (obligatoria) de
procedimientos de nulidad para obtener la cancelacion del registro de un dibujo o modelo
nulo que sean realizados directamente por los o6rganos, sin tener que acudir a los tribunales,
deberia ser claramente beneficiosa tanto para los competidores como para los titulares de los
derechos, pues son procedimientos menos complejos y costosos.

La presente propuesta también tiene por objeto lograr la realizaciéon del mercado unico de
piezas de recambio para reparaciones mediante la introduccion de una clausula de reparacion
que exima a dichas piezas de la proteccion de los dibujos y modelos. La plena liberalizacion
del mercado de piezas de recambio promete aportar beneficios sustanciales a los
consumidores, concretamente mayores posibilidades de eleccion y precios mas bajos.

Los correspondientes ahorros de costes se especifican y resumen en el cuadro 8.1 de la
evaluacion de impacto.

o Derechos fundamentales

La iniciativa mejoraria las posibilidades de los autores de proteger sus derechos, lo que
repercutiria positivamente en derechos fundamentales como el derecho a la propiedad y el
derecho a la tutela judicial efectiva. Para que el sistema de proteccion de los dibujos y
modelos de la UE sea mas equilibrado, la iniciativa también tiene el objetivo de proporcionar
un catdlogo mas solido de limitaciones en materia de derechos sobre los dibujos y modelos,
asi como de insertar una cldusula de reparacion, teniendo en cuenta consideraciones basadas
en la equidad y la competencia.

4. REPERCUSIONES PRESUPUESTARIAS

La presente propuesta no incidird en el presupuesto de la Union Europea, por lo que no va
acompanada de la ficha financiera prevista en el articulo 35 del Reglamento Financiero
[Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio
de 2018, sobre las normas financieras aplicables al presupuesto general de la Unidn y por el
que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012].

5. OTROS ELEMENTOS
. Planes de ejecucion y modalidades de seguimiento, evaluacion e informacion

La Comision supervisard el mercado de piezas de recambio de la UE para comprobar si la
introduccion de una cldusula de reparacion a nivel de la UE genera realmente los ahorros
previstos. También estudiard la puesta en marcha de estudios y encuestas especificos para
hacer un seguimiento de la evolucion de los precios y del comportamiento de los clientes en
particular.

En cuanto a una mayor aproximacion de las legislaciones nacionales, la Comision examinara
las notificaciones de medidas de transposicion al Derecho de los Estados miembros y
reaccionaré ante cualquier retraso o incoherencia. Cuando se transpongan correctamente todas
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las normas, la evaluacion se llevard cabo teniendo en cuenta un conjunto de indicadores
pertinentes, tal como se menciona en la seccion 9 de la evaluacion de impacto.

. Documentos explicativos (para las directivas)

No se requieren documentos explicativos, ya que las disposiciones de la Directiva no son
complejas para sus destinatarios.

. Explicacion detallada de las disposiciones especificas de la propuesta

Dado que se trata de una propuesta de refundicion de la Directiva 98/71/CE, la explicacion
detallada que figura a continuacion se centra inicamente en las nuevas disposiciones o en las
disposiciones que deben modificarse.

Capitulo 1: Disposiciones generales
— Definiciones de «dibujo o modelo» y de «producto» (articulo 2)

Se proponen unas definiciones actualizadas y mas detalladas de los conceptos de «producto»
y de «dibujo o modelo» que formen parte de las disposiciones generales. Esta actualizacion,
aclaracion y ampliacion de las definiciones actuales tiene por objeto hacer que la propuesta de
refundicion de la Directiva esté mejor preparada de cara a los futuros avances tecnologicos,
asi como proporcionar una seguridad juridica y una transparencia mayores en cuanto a la
materia susceptible de proteccion de los dibujos y modelos.

Capitulo 2: Derecho sustantivo en materia de dibujos y modelos
— Proteccion de dibujos y modelos tinicamente mediante el registro (articulo 3)

La Directiva actual permite a los Estados miembros ofrecer protecciéon a los dibujos y
modelos sin necesidad de que estén registrados'®. Se propone eliminar esa posibilidad
limitando la proteccion de los dibujos y modelos unicamente a aquellos que estén registrados.
La proteccion unitaria en forma de dibujo o modelo de la UE no registrado esta disponible,
por lo que no es realmente necesario ofrecer una proteccion paralela (potencialmente
divergente) sin registro.

— Inicio de la proteccion (articulo 10)

Para disipar las incoherencias existentes, se aclara que la proteccion de los dibujos y modelos
no comienza hasta que se realiza la inscripcion en el registro.

— Derecho sobre un dibujo o modelo registrado (articulos 11y 12)

Se proponen nuevas disposiciones relativas al derecho sobre un dibujo o modelo registrado,
incluida la presuncion de propiedad, que deben afiadirse en consonancia con los articulos 14
y 17 del Reglamento (CE) n.° 6/2002.

— Causas de denegacion de registro y alcance del examen del fondo (articulos 13 y 29)

Con el fin de armonizar plenamente el alcance del examen del fondo en toda la UE con el del
realizado a nivel de la OPIUE [articulo 47 del Reglamento (CE) n.° 6/2002], las causas de
denegacion de registro deben establecerse de manera exhaustiva, garantizando que el

18 Sin embargo, no existe ningiin Estado miembro que prevea dicha proteccion sin registro.
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procedimiento para registrar un dibujo o modelo conlleve unos costes y una dificultad
minimos para los solicitantes, como ocurre en la OPIUE.

— Causas de nulidad (articulo 14)

Se propone convertir las disposiciones opcionales en obligatorias, para aumentar la
previsibilidad y la coherencia con el sistema de dibujos y modelos de la UE.

— Objeto de la proteccion (articulo 15)

Para crear una mayor seguridad juridica en relacion con el «requisito de visibilidad», se
propone anadir en la Directiva una disposicion especifica (ademas del considerando 17) que
establezca que la proteccion de los dibujos y modelos se confiera (unicamente) a las
caracteristicas de apariencia que se muestren de forma visible en la solicitud de registro.

Ademas, (en el nuevo considerando 18) se aclara que, por lo demas, las caracteristicas de los
dibujos y modelos no necesitan ser visibles en ningin momento ni situaciéon concretos para
poder beneficiarse de la proteccion, excepto en el caso de los componentes que no sean
visibles durante la utilizacion normal de un producto complejo.

— Alcance de los derechos conferidos por un dibujo o modelo registrado (articulo 16)

Para que los titulares de derechos sobre los dibujos y modelos puedan hacer frente de forma
mas eficaz a los retos que plantea la mayor implantacion de las tecnologias de impresion 3D,
se propone ajustar el alcance de los derechos sobre dibujos y modelos en consecuencia.

Ademas, a raiz de la reforma de la legislacion de la UE en materia de marcas [nuevo
articulo 10, apartado 4, de la Directiva (UE) 2015/2436], se considera importante, a fin de
luchar eficazmente contra las actividades de falsificacion, cada vez mas frecuentes, afiadir al
marco juridico de los dibujos y modelos industriales una disposicion al respecto que permita a
los titulares de los derechos impedir que los productos falsificados transiten por el territorio
de la UE o estén en otra situacion aduanera sin ser despachados a libre practica.

— Presuncion de validez (articulo 17)

En aras de una mayor coherencia con el Reglamento (CE) n.® 6/2002 (articulo 85, apartado 1),
se propone afiadir también a la Directiva una disposicion sobre la presuncion de validez.

— Limitacién de los derechos conferidos (articulo 18)

Con el fin de garantizar un mayor equilibrio de los intereses legitimos en juego y teniendo en
cuenta la jurisprudencia del Tribunal de Justicia de la Unién Europea (TJUE)!, se propone
completar la lista de usos autorizados afiadiendo el uso referencial y los fines de critica y
parodia.

— Clausula de reparacion (articulo 19)

Para poner fin al régimen transitorio vigente y lograr la realizacion del mercado unico de
piezas de recambio para reparaciones, se propone introducir en la Directiva una clausula de
reparacion similar a la que ya figura en el articulo 110 del Reglamento (CE) n.° 6/2002. Esta
clausula se limita explicitamente a las partes idénticas a las originales (dependientes de la

19 Sentencia en los asuntos acumulados C-24/16 y C-25/16, Nintendo, ECLI:EU:C:2017:724.
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forma) de los productos complejos, para tener en cuenta la sentencia del TJUE en el asunto
Acacia?.

Ademas, debe especificarse que la clausula de reparacion solo puede utilizarse como defensa
contra las demandas por infraccion si se informa debidamente a los consumidores sobre el
origen del producto que se va a utilizar para reparar el producto complejo.

Para abordar los intereses legitimos de los titulares de los derechos sobre los dibujos y
modelos existentes, la cldusula de reparacion solo tendria efectos juridicos inmediatos
(ilimitados) en el futuro, salvaguardando asi la proteccion de los derechos existentes durante
un periodo transitorio de diez afios.

— Defensa del uso anterior (articulo 21)

Se introduce un derecho basado en el uso anterior, en consonancia con el articulo 22 del
Reglamento (CE) n.° 6/2002. Esta defensa contra la infraccion protegera a aquellas personas
que hayan invertido de buena fe en un dibujo o modelo de producto antes de la fecha de
prioridad de un dibujo o modelo registrado y que, por tanto, tengan un interés legitimo en
comercializar el producto, incluso si su apariencia esta incluida en el &mbito de proteccion del
dibujo o modelo registrado.

— Principio de acumulacion (articulo 23)

Se mantiene el principio de acumulacion de los dibujos y modelos y de la proteccion de los
derechos de autor, teniendo en cuenta el progreso de la armonizacion en el dmbito de los
derechos de autor desde que se adopto la legislacion original.

— Indicacion de dibujo o modelo (articulo 24)

Se ofrece a los titulares de los dibujos y modelos registrados una indicacion del dibujo o
modelo, que les permitira informar al puiblico de que este esta registrado.

Capitulo 3: Procedimientos

Se anade a la Directiva un conjunto de normas de procedimientos principales, en consonancia
con la Directiva (UE) 2015/2436, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los
Estados miembros en materia de marcas.

— Requisitos de representacion (articulo 26)

A fin de garantizar la existencia de unos requisitos similares en toda la UE, que tengan
perspectivas de futuro y aseguren una representacion clara y precisa de los dibujos y modelos,
se propone afiadir a la Directiva un conjunto de disposiciones detalladas.

— Solicitudes multiples (articulo 27)

Se propone ofrecer la posibilidad de combinar varios dibujos y modelos en una sola solicitud,
tal como se establece actualmente también en el articulo 37 del Reglamento (CE) n.° 6/2002,
y sin exigir que los dibujos y modelos combinados se refieran a productos de la misma clase
de la Clasificacion de Locarno, como se dispone en la correspondiente modificacion del
Reglamento.

2 Sentencia en los asuntos acumulados C-397/16 y C-435/16, Acacia, ECLI:EU:C:2017:992.
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— Aplazamiento de la publicacion (articulo 30)

De conformidad con el articulo 50 del Reglamento (CE) n.° 6/2002, se propone ofrecer la
opcion de solicitar el aplazamiento de la publicacion de una solicitud de dibujo o modelo
durante un periodo de treinta meses desde la fecha de presentacion de la solicitud.

— Procedimiento administrativo de nulidad (articulo 31)

Tal como se introdujo para los procedimientos de cancelacion de marcas con arreglo al
articulo 45 de la Directiva (UE) 2015/2436, los Estados miembros deben prever un
procedimiento administrativo para impugnar la validez del registro de un dibujo o modelo,
que sera gestionado por los organos de la propiedad intelectual e industrial. En algunos
Estados miembros, la validez de un dibujo o modelo registrado solo puede impugnarse en
procedimientos judiciales, que son sistemas mas engorrosos y caros.
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|\ 98/71/CE (adaptado)
2022/0392 (COD)

Propuesta de
DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
sobre la proteccion juridica de los dibujos y modelos (refundicion)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado eesnstitutive [X> de Funcionamiento <XI de la Eemunidad [X> Union Xl
Europea, ys en particulars su articulo $89-A X> 114, apartado 1 <XI,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social Europeo!,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

Considerando lo siguiente:

4 nuevo

(1)  La Directiva 98/71/CE del Parlamento Europeo y del Consejo? debe ser objeto de
varias modificaciones. En aras de la claridad, conviene proceder a la refundicion de
dicha Directiva.

WV 98/71/CE considerando 1
(adaptado)

: DO CJ..]de[...],p. [...]
§ Directiva 98/71/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 1998, sobre la
proteccion juridica de los dibujos y modelos (DO L 289 de 28.10.1998, p. 28).
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WV 98/71/CE considerando 2
(adaptado)

WV 98/71/CE  considerando 3
(adaptado)

WV 98/71/CE  considerando 4
(adaptado)

WV 98/71/CE  considerando 5
(adaptado)

WV 98/71/CE considerando 6
(adaptado)
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2)

&)

(4)

()

(6)

4 nuevo

La Directiva 98/71/CE ha armonizado disposiciones clave del Derecho sustantivo de
los Estados miembros en materia de dibujos y modelos que, en el momento de su
adopcion, se consideraba que afectaban muy directamente al funcionamiento del
mercado interior, obstaculizando tanto la libre circulacion de mercancias como la libre
prestacion de servicios en la Union.

La proteccion de los dibujos y modelos prevista en el Derecho interno de los Estados
miembros coexiste con la proteccion de que se dispone a nivel de la Union mediante
los dibujos y modelos de la Unién Europea («los dibujos y modelos de la UE»), que
tienen caracter unitario y son validos en toda la Union, de conformidad con lo
establecido en el Reglamento (CE) n.° 6/2002 del Consejo’. La coexistencia y el
equilibrio de los sistemas nacionales de proteccion de los dibujos y modelos con el
sistema establecido a nivel de la Union constituyen la piedra angular del enfoque que
la Uniodn da a la proteccion de la propiedad intelectual e industrial.

En consonancia con su Programa de Mejora de la Legislacion* para revisar
periddicamente las politicas de la Unidn, la Comision llevdo a cabo una amplia
evaluacion de los sistemas de proteccion de los dibujos y modelos en la Union, que
incluyé una evaluacién econdmica y juridica exhaustiva, respaldada por distintos
estudios.

En sus Conclusiones, de 11 de noviembre de 2020, sobre la politica en materia de
propiedad intelectual e industrial y la revision del sistema de dibujos y modelos
industriales de la Union®, el Consejo pidié a la Comision que presentara propuestas
para una revision del Reglamento (CE) n.° 6/2002 y de la Directiva 98/71/CE. La
revision se solicito por la necesidad de modernizar los sistemas de dibujos y modelos
industriales y de hacer méas atractiva la proteccion de los dibujos y modelos para los
creadores particulares y las empresas, especialmente para las pequenas y medianas
empresas. En particular, se solicitdé dicha revision para abordar y considerar
modificaciones destinadas a apoyar y reforzar la relacion complementaria entre los
sistemas de proteccion de los dibujos y modelos a nivel de la Union, nacional y
regional, asi como para requerir esfuerzos renovados para reducir las areas de
divergencia dentro del sistema de proteccion de la Unidén en materia de dibujos y
modelos.

Sobre la base de los resultados finales de la evaluacion, la Comision anuncid, en su
Comunicacion de 25 de noviembre de 2020 titulada «Aprovechar al maximo el
potencial innovador de la UE: un plan de accion en materia de propiedad intelectual e
industrial para apoyar la recuperacion y la resiliencia de la UE»®, que, tras la exitosa

Reglamento (CE) n.° 6/2002 del Consejo, de 12 de diciembre de 2001, sobre los dibujos y modelos
comunitarios (DO L 3 de 5.1.2002, p. 1).

Comunicacion de la Comision titulada «Legislar mejor para obtener mejores resultados - Un programa
de la UE», COM(2015) 215 final.

Conclusiones del Consejo sobre la politica en materia de propiedad intelectual e industrial y la revision
del sistema de dibujos y modelos industriales de la Union (2020/C 379 1/01) (DO C3791
de 10.11.2020, p. 1).

Comunicacion de la Comision al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econémico y Social
Europeo y al Comité de las Regiones titulada «Aprovechar al maximo el potencial innovador de la UE:
un plan de accion en materia de propiedad intelectual e industrial para apoyar la recuperacion y la
resiliencia de la UE», [COM(2020) 760 final].
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(7)

(8)

)

(10)

reforma de la legislacion sobre marcas de fabrica de la UE, revisaria la legislacion de
la Unién en materia de proteccion de los dibujos y modelos.

En su informe, de 10 de noviembre de 2021, sobre el plan de accion en favor de la
propiedad intelectual’, el Parlamento Europeo acogi6 con satisfacciéon la voluntad de
la Comision de modernizar la legislacion de la Unidn sobre la proteccion de los
dibujos y modelos, pidié a la Comision que armonizara atin mas los procedimientos de
solicitud y anulacion de los Estados miembros, y le sugirido que reflexionase sobre la
armonizacion de la Directiva 98/71/CE y el Reglamento (CE) n.° 6/2002 a fin de crear
una mayor seguridad juridica.

La consulta y la evaluacion han puesto de manifiesto que, a pesar de la armonizacion
anterior de las legislaciones nacionales, sigue habiendo dmbitos en los que una mayor
armonizacion podria tener un impacto positivo en la competitividad y el crecimiento.

A fin de garantizar el buen funcionamiento del mercado interior y facilitar, cuando
proceda, la adquisicion, la administracion y la proteccion de los derechos sobre los
dibujos y modelos en la Union en beneficio del crecimiento y la competitividad de las
empresas en la Union, en particular las pequenas y medianas empresas, y teniendo
debidamente en cuenta los intereses de los consumidores, es necesario ampliar la
aproximacion de las legislaciones lograda por la Directiva 98/71/CE a otros aspectos
del Derecho sustantivo sobre dibujos y modelos que rige los dibujos y modelos
protegidos mediante registro con arreglo al Reglamento (CE) n.° 6/2002.

Ademas, también es necesario aproximar las normas de procedimiento para facilitar la
adquisicion, la administracién y la proteccion de los derechos sobre los dibujos y
modelos en la Union. Por lo tanto, deben armonizarse determinadas normas de
procedimiento principales del &mbito del registro de los dibujos y modelos entre los
sistemas de los Estados miembros y el sistema de la Union. En lo que atafie a los
procedimientos en virtud del Derecho nacional, basta con establecer principios
generales, dejando a los Estados miembros libertad para establecer normas mas
especificas.

(11)

WV 98/71/CE  considerando 7
(adaptado)

2 a1 a HLa presente Directiva no se excluye la posibilidad de aplicar a
los dlbu_]OS y modelos las disposiciones de Derecho nacional o eessunitarie D de la
Union <XI que prevén una proteccion distinta de la que se otorga mediante el registro o
la publicacion como dibujos y modelos, como son la legislacion relativa a los derechos
sobre dibujos y modelos no registrados, marcas, patentes y modelos de utilidad,
competencia desleal y responsabilidad civils.

Informe sobre un plan de accion en favor de la propiedad intelectual para apoyar la recuperacion y la
resiliencia de la UE [2021/2007 (INT)].

17



ES

WV 98/71/CE considerando 8
(adaptado)
= nuevo

eEs 1mportante establecer el principio de acumulacmn de la proteccion al amparo ée:l-a
legislaeién X> del Derecho <X sobre protecc1on espec1ﬁca de los dibujos y modelos
a1 : x> del Derecho en

registrados y al amparo :
materia de derechos de autor <ZI

, por los cuales los dlbUJOS y
modelos protegldos por los derechos sobre los dlbUJOS y modelos también deben poder
acogerse a la proteccion como obras protegidas por derechos de autor, siempre que
cumplan los requisitos del Derecho de la Unién en materia de derechos de autor. <

(13)

(14)

(15)

WV 98/71/CE  considerando 9
(adaptado)
= nuevo

Ceonsiderande—que; pPara lograr los objetivos del mercado interior, las condiciones de
obtencion de un derecho sobre un dibujo o modelo registrado han de ser idénticas en
todos los Estados miembrosz.

gae— gA tal fin, ke fei i#tarie X han de elaborarse
definiciones unitarias <X] ée#eeﬂe%ﬁe |Z> de los conceptos <X] de dibujo y modelo
= y de producto que sean claras, transparentes y actualizadas desde el punto de vista
tecnologico y que tengan en cuenta la aparicion de nuevos dibujos y modelos que no
estan incorporados a los productos fisicos. Sin que la lista de productos pertinentes sea
exhaustiva, procede distinguir los productos incorporados a un objeto fisico, los
visualizados en un grafico o los que se perciben a través de la disposicion espacial de
elementos destinados a formar, en particular, un entorno interior. En este contexto,
debe reconocerse que el movimiento, la transicion o cualquier otro tipo de animacion
de las caracteristicas puede contribuir a la apariencia de los dibujos y modelos, en
particular aquellos no incorporados a un objeto fisico. <

s=de > Ademas, es necesario elaborar una definicion unitaria de <X] los requisitos de
novedad y cardcter singular que han de cumplir los derechos sobre los dibujos y
modelos registradoss.

(16)

WV 98/71/CE  considerando 10
(adaptado)

Censtderande—gue; eCon el fin de facilitar la libre circulacion de mercancias, es
preciso garantizar en principio que los derechos sobre los dibujos y modelos
registrados confieran a su titular una proteccion equivalente en todos los Estados
miembrosz.
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(17)

WV 98/71/CE  considerando 11
(adaptado)

Censiderande—que 1La proteccion se confiere, mediante registro, al titular del derecho
en relacion con aquellas caracteristicas del dibujo o modelo de todo o parte de un
producto que se reflejan visiblemente en una solicitud y se ponen a disposicion del
publico a través de su publicacion o mediante consulta del expediente
correspondientes.

(18)

WV 98/71/CE  considerando 12
(adaptado)
= nuevo

Censiderande—gue = Dado que las caracteristicas de los dibujos y modelos no
necesitan ser visibles en ningin momento ni situacion concretos para poder
beneficiarse de la proteccion de los dibujos y modelos, como excepcion a este
principio <& no debe extenderse la proteccion a aquellos componentes que no sean
visibles durante la utilizaciéon normal de un producto= complejo <, o a aquellas
caracteristicas de un componente que no sean visibles cuando ésteeste se encuentra
montado o que, en si mismas, no retnan los requisitos de novedad y caracter singulars.
gue—tas DO Por tanto, aquellas <X] caracteristicas del dibujo o modelo = de los
componentes de un producto complejo < que queden excluidas de la proteccion por
estos motivos no deben tenerse en cuenta al objeto de determinar si otras
caracteristicas del dibujo o modelo cumplen o no los requisitos de proteccions.

(19)

4 nuevo

Aunque la indicacién del producto no afecta al alcance de la proteccion del dibujo o
modelo como tal, si que puede servir, junto con la representacion del dibujo o modelo,
para determinar la naturaleza del producto al que el dibujo o modelo estd incorporado
o al que se va a aplicar. Ademas, las indicaciones de los productos permiten que sea
mas facil encontrar los dibujos y modelos en los registros de dibujos y modelos
llevados por los 6rganos de la propiedad industrial. Por lo tanto, debe garantizarse que,
antes de la inscripcion en el registro, se establezcan indicaciones de los productos
precisas que faciliten la busqueda en los registros y aumenten la transparencia y la
accesibilidad de estos, sin que ello suponga una carga indebida para los solicitantes.

(20)

WV 98/71/CE  considerando 13
(adaptado)
= nuevo

Censiderande—que tLa valoracion del caracter singular debe basarse en si la impresion
general producida a un usuario informado que examine el dibujo o modelo difiere
elaramente de la producida por = cualquier otro dibujo o modelo que forme parte <=
el del corpus existente de dibujos ye modelos, habida cuenta de la naturaleza del
producto al que se aplica o incorpora el dibujo o modelos y, concretamente, del sector
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industrial al que ésteeste pertenezca y del grado de libertad del autor a la hora de
desarrollarlos.

21)

(22)

WV 98/71/CE  considerando 14
(adaptado)
= NUevVo

Censiderandeo—gue aNo se debe obstaculizar la innovacion tecnoldgica mediante la
concesion de la proteccion que se otorga a dibujos ye modelos a = dibujos y modelos
que presenten exclusivamente <caracteristicas = o una disposicion de
caracteristicas <= dictadas unicamente por una funcidn técnicas. gae-sSe sobreentiende
que este hecho no implica que un dibujo o modelo haya de poseer una cualidad
estéticaz. & Un derecho sobre un dibujo o modelo registrado puede declararse nulo si
las caracteristicas de apariencia del producto en cuestion han sido determinadas
exclusivamente por la necesidad de que dicho producto cumpla una funcién técnica, y
no por el aspecto visual. <

gue—=dDel mismo modo, no debe obstaculizarse la interoperabilidad de productos de
fabrlcacmnes dlferentes haciendo extenswa la protecmon a dibujos L modelos de

(23)

WV 98/71/CE  considerando 15
(adaptado)

Censiderande; sSin embargo, gue los ajustes mecanicos de los productos modulares
pueden constituir un elemento importante de las caracteristicas innovadoras de estos
ultimos y una ventaja fundamental para su comercializacion, por lo que convendria
que fueran objeto de proteccions.

(24)

WV 98/71/CE  considerando 16
(adaptado)

Constderando—que 1Los derechos sobre dibujos ye modelos no se—reeeneeerén
X> deben reconocerse <XI en los dibujos ye modelos que sean contrarios al interés
publico o a las buenas costumbress.gae iLa presente Directiva no constituye una
armonizacion de los conceptos nacionales de interés publico o de buenas costumbresz.

(25)

WV 98/71/CE  considerando 17
(adaptado)

Censiderando—gue; eCon vistas al buen funcionamiento del mercado interior, es
esencial unificar el plazo de la proteccion conferida por los derechos sobre dibujos y
modelos registradoss.
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WV 98/71/CE  considerando 18
(adaptado)

Censiderande—que llLas disposiciones de la presente Directiva no constituyen un
obstaculo a la aplicacion de las normas sobre competencia contenidas en los articulos
B> 101 X 85 y X 102 <X 86 del Tratado > de Funcionamiento de la Union
Europea <Xls.

WV 98/71/CE  considerando 19
(adaptado)

WV 98/71/CE  considerando 20
(adaptado)
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27)

WV 98/71/CE  considerando 21
(adaptado)
= nuevo

Censiderando-gue kHan de enumerarse de forma exhaustlva las causas '=> de fondo de
la denegacmn de reglstro < s

causas IZ> de fondo <Z| de nuhdad en todos los Estados mlembros de los derechos
sobre los dibujos y modelos registradosz.

(28)

(29)

(30)

4 nuevo

Habida cuenta del creciente despliegue de las tecnologias de impresion 3D en diversas
industrias y de los consiguientes retos para los titulares de derechos sobre dibujos y
modelos a la hora de impedir de manera efectiva la facil realizacion de copias
ilegitimas de sus dibujos y modelos protegidos, conviene disponer que la creacion,
descarga, copia y puesta a disposicion de cualquier soporte o software que registre el
dibujo o modelo, a efectos de la reproduccion de un producto que infrinja el dibujo o
modelo protegido, constituya una utilizacién del dibujo o modelo para la que el titular
del derecho debe dar su autorizacion.

Con el fin de reforzar mas eficazmente la proteccion de los dibujos y modelos y luchar
contra la falsificacion, y en consonancia con las obligaciones internacionales de los
Estados miembros en el marco de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), en
particular el articulo V del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio,
relativo a la libertad de transito, y, por lo que se refiere a los medicamentos genéricos,
la Declaracion relativa al Acuerdo sobre los ADPIC y la salud publica, el titular de un
derecho sobre un dibujo o modelo registrado debe tener derecho a impedir que
terceros introduzcan productos procedentes de terceros paises en el Estado miembro
en el que el dibujo o modelo esté registrado sin que sean despachados a libre practica
cuando el dibujo o modelo se incorpore o se aplique sin autorizacion y de manera
idéntica a dichos productos o cuando el dibujo o modelo no pueda distinguirse en sus
aspectos esenciales de la apariencia de dichos productos.

A tal efecto, debe permitirse a los titulares de derechos sobre dibujos y modelos
registrados impedir la entrada de productos infractores y su inclusion en cualquier
régimen aduanero, incluidos, en especial, el transito, el transbordo, el depdsito, las
zonas francas, el almacenamiento temporal, el perfeccionamiento activo o la admision
temporal, incluso cuando tales productos no estén destinados a comercializarse en el
mercado del Estado miembro de que se trate. Al realizar los controles aduaneros, las
autoridades aduaneras deben hacer uso, también a peticion de los titulares de derechos,
de las facultades y procedimientos establecidos en el Reglamento (UE) n.° 608/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo®. En particular, las autoridades aduaneras deben
llevar a cabo los controles pertinentes sobre la base de criterios de analisis de riesgo.

Reglamento (UE) n.° 608/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo
a la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad
intelectual y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1383/2003 del Consejo (DO L 181
de 29.6.2013, p. 15).
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1)

(32)

(33)

(34)

(35)

A fin de conciliar la necesidad de garantizar la aplicacion efectiva de los derechos
sobre los dibujos y modelos con la necesidad de evitar que se obstaculice el libre flujo
de intercambios comerciales de productos legitimos, el derecho del titular del derecho
sobre el dibujo o modelo registrado debe extinguirse en caso de que, durante el
procedimiento ulterior incoado ante la autoridad judicial u otra autoridad competente
para dictar una resolucion sobre el fondo de si se ha infringido o no el derecho sobre
un dibujo o modelo registrado, el declarante o el titular de los productos puede probar
que el titular del derecho sobre el dibujo o modelo registrado no esta facultado para
prohibir la introduccion de los productos en el mercado del pais de destino final.

Los derechos exclusivos conferidos por el derecho sobre un dibujo o modelo
registrado deben estar sujetos a un conjunto adecuado de limitaciones. Aparte de los
usos privados y con fines no mercantiles y de los actos realizados con fines
experimentales, tal lista de usos permitidos debe incluir los actos de reproduccion
realizados con fines ilustrativos o docentes, el uso referencial en el contexto de la
publicidad comparativa, y el uso con fines de comentario o parodia, siempre que
dichos actos sean compatibles con las practicas comerciales leales y no menoscaben
indebidamente la explotacion normal del dibujo o modelo. El uso del dibujo o modelo
por parte de terceros con fines de expresion artistica debe considerarse licito en la
medida en que sea también conforme con las practicas leales en materia industrial y
comercial. Ademas, la presente Directiva debe aplicarse de tal modo que se garantice
el pleno respeto de los derechos y libertades fundamentales, en particular la libertad de
expresion.

El objetivo de la proteccion de los dibujos y modelos es conceder derechos exclusivos
sobre la apariencia de un producto, pero no un monopolio sobre el producto en si.
Proteger un dibujo o un modelo para el que no exista, en la practica, una alternativa
conduciria a un monopolio de hecho sobre el producto. Tal proteccion se aproximaria
a un abuso de la normativa sobre proteccion de dibujos y modelos. Autorizar a
terceros a fabricar y distribuir piezas de recambio permite mantener la competencia.
En cambio, si la proteccion de dibujos y modelos se extendiera a las piezas de
recambio, estos terceros infringirian esos derechos, se eliminaria la competencia y se
concederia un monopolio de hecho sobre el producto al titular del derecho sobre el
dibujo o modelo.

Las diferencias en las legislaciones de los Estados miembros sobre la utilizacion de los
dibujos y modelos protegidos con objeto de permitir la reparacion de un producto
complejo para restituirle su apariencia inicial, cuando el producto al que se aplique o
incorpore el dibujo o modelo constituya el componente dependiente de la forma de un
producto complejo, afectan directamente al establecimiento y el funcionamiento del
mercado interior. Estas diferencias falsean la competencia y el comercio dentro del
mercado interior y crean inseguridad juridica.

Por consiguiente, para el buen funcionamiento del mercado interior y para garantizar
una competencia leal en €I, es necesario aproximar las legislaciones de los Estados
miembros en materia de proteccion de los dibujos y modelos, por lo que respecta a la
utilizacion de dibujos y modelos protegidos con objeto de permitir la reparacion de un
producto complejo para restituirle su apariencia inicial, mediante la insercion de una
clausula de reparacion similar a la que ya figura en el Reglamento (CE) n.° 6/2002 que
sea aplicable a los dibujos y modelos de la UE a nivel de la Unién y, explicitamente, a
los componentes dependientes de la forma de un producto complejo. Dado que el
efecto previsto de dicha clausula de reparacion es hacer inaplicables los derechos
sobre los dibujos y modelos cuando el dibujo o modelo del componente de un
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(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

producto complejo se utilice con objeto de permitir la reparacion de un producto
complejo para restituirle su apariencia inicial, la cldusula de reparacion debe incluirse
entre los medios de defensa disponibles en caso de infraccion de los derechos sobre los
dibujos y modelos en virtud de la presente Directiva. Ademas, a fin de garantizar que
los consumidores no sean inducidos a error, sino que puedan escoger con
conocimiento de causa entre los diferentes productos competidores que puedan
utilizarse para la reparacion, la legislacion también debe especificar que la clausula de
reparacion no puede ser invocada por un fabricante o vendedor de un componente que
no haya informado debidamente a los consumidores sobre el origen del producto que
se va a utilizar para reparar el producto complejo.

A fin de evitar que las condiciones divergentes entre los Estados miembros por lo que
respecta al uso anterior causen diferencias en cuanto a la fuerza juridica del mismo
dibujo o modelo en los distintos Estados miembros, conviene garantizar que cualquier
tercero que pueda demostrar que, antes de la fecha de presentacion de una solicitud de
dibujo o modelo o, en caso de reivindicacion de la prioridad, antes de la fecha de la
prioridad, ha comenzado a utilizar de buena fe en un Estado miembro, o ha realizado
preparativos serios y efectivos para ello, un dibujo o modelo incluido en el 4mbito de
proteccion del derecho sobre un dibujo o modelo registrado que no sea copia de este,
tenga derecho a una explotacion limitada de dicho dibujo o modelo.

Con el fin de incrementar la proteccion de los dibujos y modelos y facilitar el acceso a
ella, asi como de aumentar la seguridad y previsibilidad juridicas, el procedimiento de
registro de dibujos y modelos en los Estados miembros debe ser eficiente y
transparente, y seguir normas similares a las aplicables a los dibujos y modelos de la
UE.

A tal efecto, es necesario establecer normas comunes relativas a los requisitos y los
medios técnicos para la representacion clara y precisa de los dibujos y modelos en
cualquier forma de reproduccion visual en la fase de presentacion, teniendo en cuenta
los avances técnicos para la visualizacion de los dibujos y modelos y las necesidades
de la industria de la Union en relacion con los nuevos dibujos y modelos (digitales).
Ademas, los Estados miembros deben establecer normas armonizadas mediante la
convergencia de las practicas.

En aras de una mayor eficacia, también conviene permitir que los solicitantes de
dibujos y modelos combinen varios dibujos y modelos en una solicitud multiple y lo
hagan sin estar sujetos a la condicion de que todos los productos a los que se vayan a
incorporar o aplicar los dibujos y modelos pertenezcan a la misma clase de la
Clasificacion Internacional de Dibujos o Modelos Industriales.

La publicacion normal tras el registro de un dibujo o modelo puede, en algunos casos,
impedir o poner en peligro el éxito de una operacion comercial relativa al dibujo o
modelo. En tales casos, se podria resolver el problema mediante el aplazamiento de la
publicacion. En aras de la coherencia y de una mayor seguridad juridica, y para ayudar
a las empresas a reducir los costes de gestion de las carteras de dibujos y modelos, el
aplazamiento de la publicacion debe estar sujeto a las mismas normas en la Union.

A fin de garantizar la igualdad de condiciones para las empresas y ofrecer el mismo
nivel de acceso a la proteccion de los dibujos y modelos en toda la Unidn reduciendo
al minimo las formalidades del registro y otros trdmites que debe realizar el solicitante,
todos los organos centrales de la propiedad industrial de los Estados miembros deben
limitar su examen de oficio de fondo, tal como hace la Oficina de Propiedad
Intelectual de la Union Europea (OPIUE) a nivel de la Union, a la ausencia de las
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

causas de denegacion de registro enumeradas exhaustivamente en la presente
Directiva.

Con el fin de ofrecer medios eficientes para declarar nulos los derechos sobre los
dibujos y modelos, los Estados miembros deben establecer un procedimiento
administrativo de declaracion de nulidad que se ajuste, en la medida adecuada, al
aplicable a nivel de la Unioén a los dibujos y modelos de la UE registrados.

Conviene que los 6rganos centrales de la propiedad industrial de los Estados miembros
y la Oficina de Propiedad Intelectual del Benelux cooperen entre si y con la OPIUE en
todos los ambitos del registro y la gestion de los dibujos y modelos, con el fin de
fomentar la convergencia de las practicas y las herramientas, por ejemplo, mediante la
creacion y actualizacion de bases de datos y portales comunes o interconectados con
fines de consulta y busqueda. Los Estados miembros deben garantizar, ademas, que
sus organos centrales de la propiedad industrial y la Oficina de Propiedad Intelectual
del Benelux cooperen entre si y con la OPIUE en todos los demas ambitos de su
actividad que sean pertinentes para la proteccion de los dibujos y modelos en la Union.

Dado que los objetivos de la presente Directiva, a saber impulsar y crear un mercado
interior que funcione correctamente y facilitar el registro, la gestion y la proteccion de
los derechos sobre los dibujos y modelos en la Unién en beneficio del crecimiento y la
competitividad, cuando proceda, no pueden ser alcanzados de manera suficiente por
los Estados miembros, sino que, debido a su dimension y sus efectos, pueden lograrse
mejor a escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de
subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unidon Europea. De
conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo, la
presente Directiva no excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, al que se consulté de conformidad con
el articulo 42, apartado 1, del Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y
del Consejo®, emitid su dictamen el ...

La obligacion de transponer la presente Directiva al Derecho interno debe limitarse a
las disposiciones constitutivas de una modificacion de fondo con respecto a la
Directiva 98/71/CE. La obligacion de transponer las disposiciones no modificadas se
deriva de esa Directiva anterior.

La presente Directiva no debe afectar a las obligaciones de los Estados miembros
relativas al plazo de transposicion al Derecho interno de la Directiva que se indica en
el anexo 1.

|\ 98/71/CE (adaptado)

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1

> DISPOSICIONES GENERALES <X

Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo
a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las
instituciones, drganos y organismos de la Union, y a la libre circulacion de esos datos, y por el que se
derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decision n.° 1247/2002/CE (DO L 295 de 21.11.2018,
p- 39).
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Articulo 1

Ambito de aplicacién

La presente Directiva seré-de-apheaeiénX> se aplicara <XI:

a) a los derechos sobre dibujos y modelos registrados en las—efieinas [ los
organos <X centrales de la propiedad industrial de los Estados miembros;

b) a los derechos sobre dibujos y modelos registrados en la Oficina de Bisefes
X> Propiedad Intelectual <XI del Benelux;

c) a los derechos sobre dibujos y modelos registrados en virtud de convenios
internacionales que tengan efectos en un Estado miembro;

d) a las solicitudes de X los <X] derechos sobre dibujos y modelos a que se
refieren las letras a), b) y ¢).

A efectos de la presente Directiva, por «registro de un dibujo o modeloy se entendera
también la publicacion que sigue a la presentacion de la solicitud delsmismede aquel
en la—efieina X> el 6rgano <XI de la propiedad industrial de un Estado miembro en el
que dicha publicacion produce el efecto de crear un derecho sobre un dibujo o
modelo.

Articulo 24

Definiciones

A los efectos de la presente Directivas se entendera por:

4 nuevo

1) «organoy: el organo central de la propiedad industrial al que uno o varios Estados
miembros han encargado el registro de los dibujos y modelos;

2) «registro»: el registro de los dibujos y modelos que lleva un 6rgano;

WV 98/71/CE (adaptado)
= nuevo

dibujo o modelo»: la apariencia de la totalidad o de una
parte > de un product0=que#eiéeﬁwe X> derivada <X] de las caracteristicas, en
particulars=de las lineas, los contornos, los colores, la forma, la textura e, los
materiales del producto en si 0 de su esnamentaeién X> decoracion Xl =
incluidos el movimiento, el transito y cualquier tipo de animacion de dichas
caracteristicas <;

b4) «producto»: todo articulo industrial o artesanal, X> con exclusion de los
programas informaticos, <X] & independientemente de si esta incorporado a un
objeto fisico o se presenta en formato digital, < inehaidas-incluidos:-entre-otras

£ : el embalaje,
= los conjuntos de artlculos & la presentacmn = la disposicion
espacial de elementos destinados a formar, en particular, un entorno
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interior, < [X> y las partes destinadas a su montaje en un producto
complejo; <Xl

b) = las obras o <= los simbolos graficos= , los logotipos, los patrones de
superficie, < ¥ los caracteres tlpograﬁcos E> y las interfaces graficas de
usuarlo <: :54 _____ COTUIT OO 1O PITUatc -‘ ___-‘ ____________ -‘ __'77’-

|

5)e) «producto complejo»: un producto constituido por multiples componentes
reemplazables que permiten desmontar y volver a montar el producto.

CAPITULO 2
X> DERECHO SUSTANTIVO EN MATERIA DE DIBUJOS Y MODELOS Xl

Articulo 3
Requisitos de proteccion

1. Los Estados miembros protegeran los dibujos y modelos X> exclusivamente <X]
mediante el registro > de estos <XI y conferiran derechos exclusivos a sus titulares
de conformidad con lo dispuesto en la presente Directiva.

2. Se otorgara proteccmn a un dibujo o modelo mediante un derecho sobre un dibujo o
modelo eae—m : sea X si este es XI nuevo y pesea posee caracter
singular.

3. Séle Solo se considerard que el dibujo o modelo aplicado o incorporado a un

producto que constituya un componente de un producto complejo es nuevo y posee
carécter singular:

a)  si cabe razonablemente esperar que el componente, una vez incorporado al
producto complejo, sigue siendo visible durante la utilizaciéon normal de este
ultimo; y

b) en la medida en que aquellas caracteristicas visibles del componente retinan en
si mismas los requisitos de novedad y caracter singular.

4. A efectos de lo dispuesto en ladetra-ajdel el apartado 3, letra a), se entendera por
«utilizacion normal» la utilizacién por parte del consumldor ﬁnal sin incluir las
medidas de mantenimiento, conservacion o reparacion mantenimies

e-reparaeion.

Articulo 4
Novedad

Se considerara que un dibujo o modelo es nuevo cuando no se haya puesto a disposicion del
publico ningun otro idéntico antes de la fecha de presentacion de la solicitud de registro o, si
se reivindica prioridad, antes de la fecha de prioridad. Se considerara que los dibujos y
modelos son idénticos cuando sus caracteristicas difieran tan séle solo en detalles irrelevantes.

Articulo 5
Caracter singular

1. Se considerara que un dibujo o modelo posee caracter singular cuando la impresion
general que produzca en un usuario informado difiera de la impresion general
producida en dicho usuario por cualquier otro dibujo o modelo que haya sido puesto
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a disposicion del publico antes de la fecha de presentacion de la solicitud de registro
0, si se reivindica prioridad, antes de la fecha de prioridad.

Al determinar si un dibujo o modelo posee o no caracter singular, se tendra en cuenta
el grado de libertad del autor a la hora de desarrollar el dibujo o modelo.

Articulo 6
Divulgacion

A efectos de la aplicacion de los articulos 4 y 5, se considerard que un dibujo o
modelo ha sido puesto a disposicion del publico si se ha publicado con posterioridad
a su inscripcion en el registro o de algin otro modo, o si se ha expuesto,
comercializado o divulgado de algun otro modo, salvo en el caso de que estos hechos
no hayan podido ser razonablemente conocidos en el trafico comercial normal por
los circulos especializados del sector de que se trate, que operen en la > Union <XI
Coemunidad, antes de la fecha de presentacion de la solicitud de registro o, si se
reivindica prioridad, antes de la fecha de prioridad. No obstante, no se considerara
que el dibujo o modelo ha sido puesto a disposicion del publico por el simple hecho
de haber sido divulgado a un tercero en condiciones tacitas o expresas de
confidencialidad.

La divulgaciéon no se tendrd en consideracion a efectos de la aplicacion de los
articulos 4 y 5 si = el dibujo o modelo divulgado, que sea idéntico o no difiera en la
impresion general que causa de aquella causada por el < sa dibujo o modelo para el
que se sekeite X solicita <X] proteccion en el marco de=sn del derecho sobre un
dibujo o modelo registrado de un Estado miembro, ha sido puesto a disposicion del
publico:

a) por el autor, su causahabiente o un tercero como consecuencia de la

informacion facilitada o la propia iniciativa del autor o su causahabiente; y

b)  durante el periodo de doce meses que preeeda X> precede <XI a la fecha de
presentacion de la solicitud o, si se reivindica prioridad, a la fecha de prioridad.

2 : B> El apartado 2 también se aplicara <XI
si el dlbLUO 0 modelo se ha puesto a dlsposwlon del publico como consecuencia de
una conducta abusiva en relacion con el autor o su causahabiente.

Articulo 7

Dibujos y modelos dictados por su funcion técnica y dibujos y modelos de
interconexiones

No podra reconocerse un derecho sobre un dibujo o modelo a las caracteristicas de
apariencia de un producto que estén dictadas exclusivamente por su funcion técnica.

No podré reconocerse un derecho sobre un dibujo o modelo a las caracteristicas de
apariencia de un producto que hayan de ser necesariamente reproducidas en su forma
y dimensiones exactas a fin de que el producto en el que el dibujo o modelo se
incorpore o al que se aplique pueda ser conectado mecénicamente a un producto,
X> 0 <X colocado en el interior o alrededor de un producto o adosado a otro
producto, de manera que cada uno de ellos puedan desempenar su funcion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, se reconocerd un derecho sobre un
dibujo o modelo, en las condiciones establecidas en los articulos 4 y 5, a los dibujos
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y modelos que permitan el ensamble o la conexion multiples de productos
mutuamente intercambiables dentro de un sistema modular.

Articulo 8
Dibujos y modelos contrarios al orden publico o a las buenas costumbres

No podré reconocerse un derecho sobre un dibujo o modelo a un dibujo o modelo que sea
contrario al orden publico o a las buenas costumbres.

Articulo 9
Ambito de proteccion

1. La proteccion conferida por el derecho sobre un dibujo o modelo se extendera a
cualesquiera otros dibujos y modelos que no produzcan en los usuarios informados
una impresion general distinta.

2. Al determinar la proteccion, se tendrd en cuenta el grado de libertad del autor a la
hora de desarrollar su dibujo o modelo.

Articulo 10
B> Inicio y <XI pRlazo de proteccion

Fras-su—registre; DO 1. La proteccion mediante un derecho sobre un dibujo o modelo de <X
todo dlbu_]o 0 modelo que cumpla los requ131tos establecidos en el rtlculo 32 agartado 22

IX> derlvara de su inscripcion en el reglstro por parte del organo. <X]

> 2. Un dibujo o modelo registrado se registrara por <X éusan :
B> un periodo <XI de cinco afios X> calculado <X] a partir de la fecha de presentacmn de la
solicitud X de registro <XI. El titular del derecho podra hacer que se renueve el plazo de
proteccion por uno o varios periodos de cinco afios hasta un maximo de veinticinco afios a
partir de la fecha de presentacion de la solicitud X> de registro <XI.

4 nuevo

Articulo 11

Derecho sobre el dibujo o0 modelo registrado

1. El derecho sobre el dibujo o modelo registrado pertenecerd a su autor o a su
causahabiente.
2. Si el dibujo o modelo ha sido creado conjuntamente por dos o mds personas, el

derecho sobre el dibujo o modelo registrado pertenecera colectivamente a todas ellas.

3. Sin embargo, cuando el dibujo o modelo haya sido creado por un empleado en el
ejercicio de sus funciones o a partir de las instrucciones de su empresario, el derecho
al dibujo o modelo registrado pertenecera a este ultimo, salvo que acuerden otra cosa
o salvo disposicion en contrario de la legislacion nacional.
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Articulo 12
Presuncion en favor del titular registrado del dibujo o modelo

En los procedimientos incoados ante el 6érgano del territorio en el que se haya solicitado la
proteccion, asi como en cualquier procedimiento de otro tipo, la persona legitimada para
actuar serd la persona en cuyo nombre se haya registrado el derecho sobre el dibujo o modelo
0, antes de su registro, la persona en cuyo nombre se haya presentado la solicitud.

WV 98/71/CE (adaptado)
= nuevo

Articulo 13

g [X> Causas de denegacion de registro <X|

1. Se denegara la 1nscr1p<:1on de un dibujo o modelo en el registros—e—se—eancelaréda
HseEHeton erd sgras en cada uno de los casos siguientes:

a) st el dibujo o modelo no retne los requisitos dedatetra—aj)-delartieuls
articulo 2, punto 3;

b) st X el dibujo o modelo <XI no cumple los requisitos detos—artienles—3—=
> del articulo <X] 8.z e

Articulo 14
X> Causas de nulidad <XI

> 1. Si el dibujo o modelo ha sido registrado, el derecho sobre el dibujo o modelo se
declarara nulo en los siguientes casos: <XI

> a) el dibujo o modelo no retine los requisitos del articulo 2, punto 3; <XI
X> b)el dibujo 0 modelo no cumple los requisitos previstos en los articulos 3 a 8; <X

c¢) = en virtud de una decision del tribunal o la autoridad competente, <= si-gquien
sekeita—elregistre—o el titular del derecho sobre un dibujo o modelo eareeen
B> carece <X] de legitimacion conforme a la legislacion del Estado miembro de
que se trate;

d) st el dibujo o modelo es objeto de oposicion en relacion con un dlbu_]O 0
modelo anterlor g: se ha puesto a dlsp0s1010n del pubhco después—detatechs

é%—pﬁ@ﬂé&é y que esta protegldo desde una fecha anterlor ala me&e-re&aéa
B> fecha de presentacion de la solicitud o, si se reivindica prioridad, a la fecha
de prioridad: <X

i) mediante un dibujo o modelo eemunitarie X> de la UE <X registrado o una
solicitud de dibujo o modelo eemunitarie DO de la UE <X] registrado = , a
reserva de su registro; <

ii) & DO por <XI un derecho sobre un dibujo o modelo = registrado <= del
Estado miembro de que se trate, o por una solicitud de tal derecho: = , a
reserva de su registro; <
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ii1) por un derecho sobre un dibujo o modelo registrado en virtud de acuerdos
internacionales que surtan efecto en el Estado miembro de que se trate, o por
una solicitud de tal derecho, a reserva de su registro;

|\ 98/71/CE (adaptado)

ea) sise utiliza un signo distintivo en un dibujo o modelo posterior, y el Derecho
eemunitarie DO de la Union X o la legislacion del Estado miembro de que se trate
por la que se rige dicho signo confiere al titular del derecho sobre el signo el derecho
a prohibir tal uso;

fb) s=el dlbu_]O 0 modelo constituye un uso no autorizado de una obra protegida
en virtud 3 : 3 X> del Derecho en materia de <XI derechos de autor
del Estado miembro de que se trate;

ge) s+ el dibujo o modelo constituye un uso indebido de cualquiera de los objetos
que figuran el articulo 6 ter del Convenio de Paris para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, o de distintivos, emblemas y blasones distintos de los incluidos en el
articulo 6 fer de dicho Convenio y que tengan un interés publico especial en el
Estado miembro de que se trate.

‘ { nuevo
2. Las causas de nulidad previstas en el apartado 1, letras a) y b), podran ser invocadas
por:
a) cualquier persona fisica o juridica;
b) cualquier agrupacion u organismo creado con el fin de representar los intereses de

fabricantes, productores, prestadores de servicios, comerciantes o consumidores, si dicha
agrupacion u organismo tiene capacidad juridica para interponer una demanda o ser
demandado en su propio nombre con arreglo a la legislacion que le sea aplicable.

|\ 98/71/CE (adaptado)

3. La causa X> de nulidad <X] prevista en fadetra—ei-del el apartado 1, letra c¢), podra ser
invocada Unicamente por quien esté legitimado para solicitar el derecho sobre un dibujo o
modelo con arreglo a la legislacion del Estado miembro de que se trate.

4. Las causas X> de nulidad <X] previstas en ladetra-dy-del el apartado 1, letras d), e) y f),

—enlasletrasalw by-delapartade-2 podran ser invocadas Gnicamente por X> las personas
siguientes: <XI

a) el solicitante o el titular del derecho objeto de oposicion;z
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b) las personas autorizadas en virtud de la legislacion de la Union o del Estado miembro
de que se trate para ejercer los derechos en cuestion;

c) un licenciatario autorizado por el titular de una marca o por el titular de un derecho
sobre un dibujo o modelo.

|\ 98/71/CE (adaptado)

5. La causa X> de nulidad <X] prevista en ladetra—ey-delapartade2el apartado 1, letra g
podra ser invocada unicamente por la persona o entldad afectadas por el uso indebido.

4 nuevo

6. El derecho sobre un dibujo o modelo no podra declararse nulo cuando el solicitante o
el titular de uno de los derechos contemplados en el apartado 1, letras d) a g), consienta
expresamente el registro del dibujo o modelo antes de la presentacion de la solicitud de una
declaracion de nulidad o de una demanda de reconvencion.

|\ 98/71/CE

79.  El derecho sobre un dibujo o modelo podra declararse nulo incluso después de su
caducidad o de la renuncia a élalmisme.
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Articulo 15
Objeto de la proteccion
Se concedera proteccion a aquellas caracteristicas de apariencia de un dibujo o modelo
registrado que se muestren de forma visible en la solicitud de registro.

|\ 98/71/CE (adaptado)

Articulo 1642

Derechos conferidos por el derecho sobre un dibujo o modelo

1. El registro de un dibujo o modelo conferira al titular el derecho exclusivo de utilizarlo
y de prohibir su utilizacion por terceros sin sg X el <XI consentimiento X> de dicho
titular <XI.

#6rD>> Con arreglo al

producto efre
aplique éste;;

X> b) la importacion o exportacion de uno de los productos contemplados en la letra a); <XI

¢) asieeome cl almacenamiento delpreduetede uno de los productos X> contemplados en la
letra a) <XI con los fines antes-eitades- > mencionados en las letras a) y b); <XI

4 nuevo

d) la creacion, la descarga, la copia y la puesta en comun o distribucion a otros de cualquier
soporte o software que registre el dibujo o modelo con el fin de permitir la fabricacion de uno
de los productos contemplados en la letra a).

|\ 98/71/CE
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3. No obstante lo dispuesto en el articulo 9, apartado 1, el titular de un dibujo o modelo
registrado tendré derecho a impedir que, en el trafico economico, cualquier tercero introduzca,
desde paises terceros en el Estado miembro en el que esté registrado el dibujo o modelo,
productos procedentes de terceros paises que no se despachen a libre practica en dicho Estado
miembro cuando el dibujo o modelo esté incorporado o aplicado de manera idéntica a dichos
productos, o cuando el dibujo o modelo no pueda distinguirse en sus aspectos esenciales de
dichos productos, y no se haya concedido una autorizacion.

El derecho previsto en el parrafo primero se extinguird si durante el procedimiento para
determinar si se infringi6 el derecho sobre un dibujo o modelo, incoado de conformidad con
el Reglamento (UE) n.° 608/2013, el declarante o el titular de los productos puede acreditar
que el titular de los derechos sobre el dibujo o modelo registrado no tiene derecho a prohibir
la introduccion de los productos en el mercado del pais de destino final.

Articulo 17
Presuncion de validez

1. En las acciones de infraccion se presumird, a favor del titular del derecho sobre un
dibujo o modelo registrado, que se cumplen los requisitos establecidos para la validez juridica
del derecho sobre un dibujo o modelo registrado previstos en los articulos 3 a 8.

2. La presuncion de validez a que se refiere el apartado 1 serd refutable por cualquier
medio procesal disponible en la jurisdiccion del Estado miembro de que se trate, incluidas las
demandas por reconvencion.

‘ WV 98/71/CE (adaptado)

Articulo 1883
Limitacion de los derechos conferidos por el derecho sobre un dibujo o modelo

l. Los derechos conferidos por el derecho sobre un dibujo o modelo tras la inscripcion en
el registro no se podran ejercer respecto de:

a) los actos realizados en privado y con fines no mercantiles;
b) los actos realizados con fines experimentales;

c) los actos de reproduccmn reahzados con m IZ> 11ustrat1vos Xl o
docentes;=s# que-dichos getes-Sean-comps atiblescondes= HSOS-COMIer etales

4 nuevo

d) los actos realizados con el fin de identificar o referirse a un producto como el del
titular del derecho sobre el dibujo o modelo;

e) actos realizados con fines de comentario, critica o parodia;
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fa) el equipamiento de buques y aeronaves matriculados en otro pais cuando sean
introducidos temporalmente en el territorio del Estado miembro de que se trate;

gb) la importacion en el Estado miembro de que se trate de piezas de recambio y
accesorios destinados a la reparacion de tales naves;

he) la ejecucion de las labores de reparacion de tales naves.

4 nuevo

2. El apartado 1, letras ¢), d) y e), solo se aplicard cuando los actos sean compatibles con
las practicas comerciales leales y no menoscaben indebidamente la explotacion normal del
dibujo o modelo y, en el caso de la letra c¢), cuando se mencione la fuente del producto al que
se incorpore o aplique el dibujo o modelo.

Articulo 19
Clausula de reparacion

1. No se concederd proteccion a un dibujo o modelo registrado que constituya un
componente de un producto complejo de cuya apariencia dependa el dibujo o modelo del
componente y que se utilice, en el sentido del articulo 16, apartado 1, con el unico fin de
reparar dicho producto complejo para restituirle su apariencia inicial.

2. El apartado 1 no podra ser invocado por el fabricante o el vendedor de un componente
de un producto complejo que no haya informado debidamente a los consumidores, mediante
una indicacion clara y visible en el producto o de otra forma adecuada, sobre el origen del
producto que se va a utilizar para reparar el producto complejo, de modo que puedan escoger
con conocimiento de causa entre los diferentes productos competidores que puedan utilizarse
para la reparacion.

3. Cuando, en el momento de la adopcion de la presente Directiva, el Derecho interno de
un Estado miembro prevea la proteccion de los dibujos y modelos en el sentido del
apartado 1, el Estado miembro, no obstante lo dispuesto en dicho apartado, continuara
proporcionando tal proteccion a los dibujos y modelos cuyo registro se haya solicitado antes
de la entrada en vigor de la presente Directiva hasta el ... [OP: insértese la fecha
correspondiente a diez anios a partir de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directival.

|\ 98/71/CE (adaptado)
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Agotamiento de los derechos conferidos por el registro

Los derechos conferidos por un derecho sobre un dibujo o modelo tras su inscripcion en el
registro no se extenderan a los actos relativos a los productos a los que se haya incorporado o
aplicado un dibujo o modelo incluido en el ambito de proteccion del derecho sobre el dibujo o
modelo cuando dichos productos hayan sido comercializados en la B> Union <X] Cessunidad
por el titular del derecho sobre un dibujo o modelo, o por un tercero con su consentimiento.

4 nuevo

Articulo 21

Derechos basados en el uso anterior con respecto a un dibujo o modelo de 1a UE
registrado

1. Podré invocar el derecho basado en el uso anterior cualquier tercero que pueda
demostrar que, antes de la fecha de presentacion de la solicitud o, en caso de reivindicacion de
la prioridad, antes de la fecha de la prioridad, ha comenzado a utilizar de buena fe en el
Estado miembro de que se trate, o ha realizado preparativos serios y efectivos para ello, un
dibujo o modelo incluido en el &mbito de la proteccion del derecho sobre un dibujo o modelo
registrado que no sea copia de este.

2. El derecho basado en el uso anterior facultara a esos terceros a explotar el dibujo o
modelo para la finalidad para la que hayan comenzado a utilizarlo, o para la que hubieran
realizado preparativos serios y efectivos, antes de las fechas de solicitud o de prioridad del
derecho sobre el dibujo o modelo registrado.

WV 98/71/CE (adaptado)
= nuevo

Articulo 2246
Relacion con otras formas de proteccion

Lo dispuesto en la presente Directiva se entendera sin perjuicio de cualesquiera disposiciones
del Derecho X> de la Union <X] eessunitarie o del Derecho del Estado miembro de que se
trate relativas a derechos sobre dibujos y modelos no registrados, marcas u otros signos
distintivos, patentes y modelos de utilidad, caracteres tipograficos, responsabilidad civil o
competencia desleal.
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Articulo 2342
Relacion con los derechos de autor

Los dibujos y modelos protegidos por un derecho sobre un dibujo o modelo registrado en un
Estado miembro o respecto_a élal=misme de conformidad con lo previsto en la presente

Directivas podran acogerse asimismo a la proteccion conferida por les—sesmas—sebre los
derechos de autor de-diehe-Estade a partir de la fecha en que el dibujo o modelo hubiere sido
creado o fijado sobre cualquier soporte= , siempre que se cumplan los requlsltos del Derecho
de la Umon en materia de derechos de autor O, Eads rea-edg

4 nuevo

Articulo 24
Simbolo de registro

El titular de un dibujo o modelo registrado podra informar al pablico de que el dibujo o
modelo esta registrado mostrando en el producto al que estd incorporado o al que se aplica la
letra D rodeada por un circulo. Tal indicacion del dibujo o modelo podré ir acompafiada del
numero de registro del dibujo o modelo o de un hiperenlace a la inscripcion del dibujo o
modelo en el registro.

CAPITULO 3
PROCEDIMIENTOS
Articulo 25

Requisitos de solicitud

1. La solicitud de registro de un dibujo o modelo registrado debera contener como
minimo todos los elementos siguientes:

a) una solicitud de registro;
b) datos que permitan identificar al solicitante;
c) una representacion del dibujo o modelo, susceptible de reproduccion, que permita

distinguir claramente todos los detalles del objeto para el que se solicita la proteccion
y que permita su publicacion;

d) una relacion de los productos a los que vaya a incorporarse o aplicarse el dibujo o
modelo.
2. La solicitud de registro de un dibujo o modelo estaré sujeta al pago de una tasa fijada

por el Estado miembro de que se trate.

3. La relacion de los productos a que se refiere el apartado 1, letra d), no afectard al
alcance de la proteccion del dibujo o modelo. Esto también se aplicara a cualquier
descripcion que explique la representacion del dibujo o modelo, en caso de que un
Estado miembro exija su presentacion.
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Articulo 26
Representacion del dibujo o modelo

1. La representacion del dibujo o modelo a que se refiere el articulo 25, apartado 1, letra c),
sera clara, precisa, coherente y de una calidad tal que permita distinguir claramente y publicar
todos los detalles del objeto para el que se solicita proteccion.

2. Podra consistir en cualquier forma de reproduccion visual del dibujo o modelo, ya sea en
blanco y negro o en color. La reproduccion podra ser estatica, dindmica o animada y se
llevarda a cabo por cualquier medio adecuado, utilizando la tecnologia generalmente
disponible, incluidos dibujos, fotografias, videos o formacion de imagenes / modelizacion por
ordenador.

3. La reproduccion mostrara todos los aspectos del dibujo o modelo cuya proteccion se
solicita, en una o varias perspectivas. Ademas, podran proporcionarse otros tipos de
perspectivas con el fin de detallar mas las caracteristicas especificas del dibujo o modelo, en
particular los siguientes:

a) perspectivas ampliadas, en las que se muestre parte del producto por separado en una
escala mayor;

b) perspectivas de corte o seccion, en las que se muestre una parte transversal del
producto;

C) perspectivas explosionadas, en las que las piezas desmontadas de un producto se

muestren por separado en una sola perspectiva; o

d) perspectivas parciales, en las que las partes de un producto se muestren por separado
en distintas perspectivas.

4. Cuando la representacion contenga distintas reproducciones del dibujo o modelo o incluya
mas de una perspectiva, estas deberan ser coherentes entre si, y el objeto del registro quedara
determinado por todas las caracteristicas visuales de dichas perspectivas o reproducciones
consideradas de manera conjunta.

5. El dibujo o modelo se representard solo, sin incluir otros aspectos. La representacion no
contendra ningun texto explicativo ni simbolos.

6. Todo elemento para el que no se solicite proteccion se indicard mediante renuncias de tipo
visual, preferiblemente en forma de lineas de puntos o lineas discontinuas. Si esto no fuera
posible por razones técnicas o debido al tipo de dibujo o modelo de que se trate, podran
utilizarse otras renuncias de tipo visual, como el sombreado, las delimitaciones o el
difuminado. Estas renuncias de tipo visual deberan utilizarse de forma coherente.

7. Cuando la representacion vaya acompanada de una descripcion del dibujo o modelo, ni
dicha descripcion ni ninguna renuncia de tipo verbal incluida en ella tendran por efecto limitar
o ampliar el alcance de la proteccion del dibujo o modelo reproducido en la representacion.

8. Los o6rganos centrales de la propiedad industrial de los Estados miembros y la Oficina de
Propiedad Intelectual del Benelux cooperardn entre si y con la Oficina de Propiedad
Intelectual de la Unidén Europea para establecer normas comunes que deberan aplicarse a los
requisitos y medios de representacion de los dibujos y modelos, en particular en lo que se
refiere a los tipos y el nimero de perspectivas que deben utilizarse, los tipos de renuncias de
tipo visual aceptables, asi como las especificaciones técnicas de los medios utilizados para la
reproduccion, el almacenamiento y la presentacion de dibujos y modelos, como los formatos y
el tamafo de los archivos electronicos pertinentes.

38

ES



ES

Articulo 27

Solicitudes multiples

Podréan incluirse distintos dibujos y modelos en una solicitud multiple de dibujo o modelo
registrado. Esta posibilidad no estara sujeta al requisito de que los productos a los que se vaya
a incorporar o aplicar el dibujo o modelo pertenezcan a la misma clase de la Clasificacion
Internacional de Dibujos y Modelos Industriales.

Articulo 28

Fecha de presentacion

1. La fecha de presentacion de una solicitud de registro de un dibujo o modelo sera
aquella en que el solicitante presente al 6rgano los documentos que contengan la informacién
indicada en el articulo 25, apartado 1, letras a) a c).

2. Asimismo, los Estados miembros podran establecer que la fecha de presentacion se
supedite al abono de la tasa contemplada en el articulo 25, apartado 2.

Articulo 29
Alcance del examen del fondo

Los organos limitaran su examen de la admisibilidad de una solicitud de registro de un dibujo
o modelo a la ausencia de las causas de fondo de denegacion de registro a que se refiere el
articulo 13.

Articulo 30
Aplazamiento de la publicacion

1. En el momento de presentar la solicitud, el solicitante del registro de un dibujo o modelo
podra pedir que se aplace su publicacion durante un plazo de treinta meses desde la fecha de
presentacion de la solicitud o, si se reivindica prioridad, desde la fecha de prioridad.

2. Cuando se registre el dibujo o modelo, ni la representacion del dibujo o modelo ni ningin
expediente relativo a la solicitud quedaran expuestos a consulta publica, sin perjuicio de las
disposiciones de Derecho interno que salvaguarden los intereses legitimos de terceros.

3. Se publicara una mencion del aplazamiento de la publicacion del dibujo o modelo
registrado.

4. Una vez finalizado el periodo de aplazamiento o, a instancia del titular del derecho, en
cualquier momento anterior, el organo expondra para su consulta publica todas las
inscripciones de su registro y el expediente relativo a la solicitud, y publicara el dibujo o
modelo registrado.

Articulo 31
Procedimiento de declaracion de nulidad
1. Sin perjuicio del derecho de las partes a recurrir ante los tribunales, los Estados miembros

estableceran un procedimiento administrativo eficiente y expeditivo que permita solicitar a
sus organos la declaracion de nulidad de un derecho sobre un dibujo o modelo registrado.
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2. El procedimiento administrativo de nulidad establecera que se declare la nulidad del
derecho sobre un dibujo o modelo al menos por las siguientes causas:

a) el dibujo o modelo no deberia haberse registrado porque no se ajusta a la definicion
establecida en el articulo 2, punto 3, ni a los requisitos establecidos en los articulos 3 a §;

b) el dibujo o modelo no deberia haberse registrado porque existe un dibujo o modelo anterior
en el sentido del articulo 14, apartado 1, letra d).

3. El procedimiento administrativo establecera que puedan presentar una solicitud de
declaracion de nulidad al menos las personas siguientes:

a) en el caso del apartado 2, letra a), las personas, las agrupaciones o los organismos a que se
refiere el articulo 14, apartado 2;

b) en el caso del apartado 2, letra b), la persona a que se refiere el articulo 14, apartado 3.

Articulo 32
Renovacion

1. El registro de un dibujo o modelo se renovara a instancia del titular del derecho sobre el
dibujo o modelo o de toda persona autorizada para hacerlo por ley o por contrato, siempre y
cuando se hayan abonado las tasas de renovacion. Los Estados miembros podran establecer
que el recibo del pago de las tasas de renovacion constituya una solicitud de renovacion.

2. El 6rgano informara al titular del derecho sobre un dibujo o modelo registrado de la
expiracion del registro al menos seis meses antes de dicha expiracion. Aunque el 6rgano no
comunique esa informacion, quedara exento de toda responsabilidad, y la ausencia de dicha
comunicacion no afectard a la expiracion del registro.

3. La solicitud de renovacion debera presentarse, y las tasas de renovacion deberan abonarse,
al menos seis meses antes de la expiracion del registro. En su defecto, la solicitud podra
presentarse en los seis meses inmediatamente posteriores a la expiracion del registro o a su
posterior renovacion. Las tasas de renovacion y la tasa suplementaria correspondiente deberan
abonarse en ese plazo suplementario.

4. En caso de registro multiple, cuando las tasas de renovacion abonadas sean insuficientes
para cubrir todos los dibujos y modelos para los que se solicita la renovacion, el registro se
renovard si queda claro qué dibujos y modelos cubre el importe abonado.

5. La renovacion surtirad efecto desde el dia siguiente a la fecha de expiracion de la inscripcion
vigente. La renovacion se inscribird en el registro.

Articulo 33
Comunicacion con el 6rgano

Las partes en el procedimiento o, en caso de que se hayan nombrado, sus representantes
indicaran una direccion oficial para cualquier comunicacion oficial con el organo. Los
Estados miembros tendran derecho a exigir que dicha direccion oficial esté situada en el
Espacio Econdmico Europeo.

CAPITULO 4
COOPERACION ADMINISTRATIVA
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Articulo 34
Cooperacion en materia de registro, administracion y nulidad de dibujos y modelos

Los 6rganos podran cooperar de manera efectiva entre si y con la Oficina de Propiedad
Intelectual de la Unién Europea a fin de fomentar la convergencia de las practicas y las
herramientas relativas al examen, al registro y a la nulidad de dibujos y modelos.

Articulo 35

Cooperacion en otros ambitos

Los organos podran cooperar de manera efectiva entre si y con la Oficina de Propiedad
Intelectual de la Union Europea en todos los dmbitos de su actividad distintos de los
mencionados en el articulo 34 que resulten pertinentes para la proteccion de los dibujos y
modelos en la Union.

W 98/71/CE (adaptado)
= nuevo

CAPITULO 5

B> DISPOSICIONES FINALES <Xl

Articulo 3642
Transposicion

l. Los Estados miembros pondran en vigor X> a mas tardar el [OP: insértese la fecha
correspondiente a veinticuatro meses después de la entrada en vigor de la presente
Directiva] <X] las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumphmlento a=lo establemdo en los artlculos 2 y3 los artlculos 6, 10 a 19 21,y 23
a33. ¢ 3 ards

X> Comunicaran 1nmed1atamente ala COIIllSlOl’l el texto de dlchas dlSpOSlClOIleS Xl

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstasestas karén X incluiran
una <X] referencia a la presente Directiva o iran acompafiadas de dicha referencia en su
publicacion oficial. Incluirdn asimismo una mencion que precise que las referencias hechas en
las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas en vigor a la Directiva derogada
por la presente Directiva se entenderan hechas a la presente Directiva. Los Estados miembros
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ia X> estableceran las modalidades de
la men010nada referen01a yla formulacmn de dlcha mencion <XI.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las B principales <X
disposiciones de Derecho interno que adopten en el ambito regulado por la presente Directiva.

Articulo 37
B> Derogacion <X

X> Queda derogada, con efectos a partir del [OP: insértese la fecha correspondiente al dia
después de la fecha que figura en el articulo 36, apartado 1, parrafo primero], la
Directiva 98/71/CE, sin perjuicio de las obligaciones de los Estados miembros relativas a los
plazos de transposicion al Derecho interno de la Directiva que se indican en el anexo 1. <XI

[X> Las referencias a la Directiva derogada se entenderan hechas a la presente Directiva con
arreglo a la tabla de correspondencias que figura en el anexo II. <X]

Articulo 3828
Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor 8 ta-siguiente-g
su publicacion en el Diario Oficial de > la Unzon Europea Xl fas

> Los articulos 4 y 5, los articulos 7 a 9, y los articulos 20 y 22 seran aplicables a partir del
. [OP: insértese la fecha correspondiente al dia después de la fecha que figura en el
articulo 38, apartado 1, parrafo primero]. XI

Articulo 39
Destinatarios
Los destinatarios de la presente Directiva seeés son los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
ELPresidente X La Presidenta <X/ El Presidente >/ La Presidenta <X]
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